


Kursens innehåll

17 jan - Introduktion (Dinand)

24 jan - Tema: Gud hos människan (Dinand)

31 jan - Lagen (Roine)

7 feb - Profeterna (Roine)

14 feb - Evangelierna (David)

21 feb - Brev i Nya Testamentet (David)



Upplägg för varje kväll

• Start 19:00

• ~45-60 min undervisning

• Q&A

• Fika

• Bibelläsningsuppgift i grupper
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7 feb - Profeterna (Roine)

14 feb - Evangelierna (David)

21 feb - Brev i Nya Testamentet (David)
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1 Detta är berättelsen om Jesus Kristus, Davids son, Abrahams son.
2 Abraham blev far till Isak, Isak till Jakob, och Jakob till Juda och 
hans bröder. 3 Juda blev far till … till Ishai, 6  och Ishai till kung 
David. 
David blev far till Salomo genom Urias hustru. … 11  och Josia till 
Jekonja och hans bröder vid den tid då folket fördes bort till 
Babylon. 
12 Efter bortförandet till Babylon blev Jekonja far till …, Mattan till 
Jakob, 16  och Jakob till Josef, Marias man. Av henne föddes Jesus, 
som kallas Kristus. 

Matt. 1:1-16



1 Detta är berättelsen om Jesus Kristus, Davids son, Abrahams son.
2 Abraham blev far till Isak, Isak till Jakob, och Jakob till Juda och 
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David. 
David blev far till Salomo genom Urias hustru. … 11  och Josia till 
Jekonja och hans bröder vid den tid då folket fördes bort till 
Babylon. 
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… och Jakob till Josef, Marias man. Av henne föddes Jesus, som 
kallas Kristus. 

Matt. 1:16

Jesus var omkring trettio år när han började sin gärning. Han var, 
menade man, son till Josef, son till Eli, son till Mattat, son till Levi, … 
son till Adam, son till Gud.

Lukas 3:23-38

23 And Jesus himself began to be about thirty years of age, being 
(as was supposed) the son of Joseph, which was the son of Heli, …

Lukas 3:23, King James
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Och för ert eget blod, alltså ert liv, ska jag kräva räkenskap. Jag ska utkräva det 
av alla djur, och likaså av människorna. Av var och en som dödar sin broder ska 
jag utkräva den människans liv.
Den som spiller människoblod, hans blod ska utgjutas av människor, för Gud har 
gjort människan till sin avbild. Men var fruktsamma och föröka er. Väx till på 
jorden och föröka er på den.” 
… 
När bågen syns i skyn och jag ser på den, ska jag tänka på det eviga förbundet 
mellan Gud och alla levande varelser, allt liv på jorden.” Och Gud sade till Noa: 
”Detta är tecknet på det förbund som jag har upprättat mellan mig och allt liv 
på jorden.”

1 Mos 9:5-17
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När Abram var nittionio år uppenbarade sig Herren för honom och sade: ”Jag 
är Gud den Allsmäktige. Vandra inför mig och var fullkomlig. Jag ska upprätta 
mitt förbund mellan mig och dig, och jag ska föröka dig mycket.”
Då föll Abram ner på sitt ansikte, och Gud sade till honom: ”Se, detta är mitt 
förbund med dig: Du ska bli far till många folk. Därför ska du inte mer heta 
Abram, utan ditt namn ska vara Abraham, för jag har gjort dig till far för 
många folk. Jag ska göra dig mycket fruktsam och låta folkslag komma från 
dig, och kungar ska utgå från dig.
Och jag ska upprätta mitt förbund mellan mig och dig och dina 
efterkommande från släkte till släkte, ett evigt förbund. Jag ska vara din Gud 
och dina efterkommandes Gud. Det land där du bor som främling, hela 
Kanaans land, ska jag ge åt dig och dina efterkommande som egendom för 
evigt. Och jag ska vara deras Gud.”

1 Mos 17:1-8
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”Far till många folk…”

Jag ska välsigna dem som välsignar dig och förbanna den som förbannar 
dig. I dig ska jordens alla släkten bli välsignade. 1 Mos 12:3 

(citeras i Gal 3:8)

HERREN din Gud ska omskära ditt hjärta och dina efterkommandes hjärtan, 
så att du älskar HERREN din Gud av hela ditt hjärta och av hela din själ. Då 
ska du få leva. 5 Mos 30:6

Jude är man i sitt inre, och hjärtats omskärelse sker genom Anden och 
inte genom bokstaven. Då får man sitt beröm inte av människor utan av 
Gud. Rom 2:29
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Han svarade: "Du ska älska Herren din Gud av hela ditt hjärta och av hela 
din själ och av hela ditt förstånd. Det är det största och första 
budet. Sedan kommer ett som liknar det: Du ska älska din nästa som dig 
själv. På dessa två bud hänger hela lagen och profeterna.”

Matt 22:37-40
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I sex dagar ska ni samla in av det, men på sjunde dagen är det sabbat. Då 
kan ni inte hitta något.”
Ändå gick några ut på sjunde dagen för att samla in, men de fann 
ingenting. Då sade HERREN till Mose: ”Hur länge ska ni vägra att hålla mina 
bud och befallningar? Se, HERREN har gett er sabbaten. Därför ger han er på 
sjätte dagen bröd för två dagar. Stanna därför hemma, var och en hos sig. 
Gå inte hemifrån på sjunde dagen.” Alltså höll folket sabbat på sjunde 
dagen.

2 Mos. 16:26-30



Medan Israels barn var i öknen, ertappades en man med att samla ved på 
sabbatsdagen. De som ertappade honom med att samla ved förde honom 
till Mose och Aron och hela församlingen. Då det inte var klart utsagt vad 
som borde göras med honom, satte de honom i förvar.
Och Herren sade till Mose: ”Mannen ska straffas med döden. Hela 
församlingen ska stena honom utanför lägret.” Då förde hela församlingen 
ut honom utanför lägret och stenade honom till döds, så som Herren 
hade befallt Mose.

4 Mos. 15:32-36
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User:Dorindavidaurel, CC BY-SA 3.0 <https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0>, via Wikimedia Commons
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Men när prästerna gick ut ur helgedomen, uppfylldes Herrens hus av 
molnet så att prästerna inte kunde stå och göra tjänst på grund av molnet, 
eftersom Herrens härlighet uppfyllde Herrens hus.
Då sade Salomo: ”Herren har sagt att han vill bo i dunklet [tjockt kraftigt 
åskmoln]. Jag har nu byggt ett hus till boning åt dig, en plats där du kan bo 
till evig tid.”

1 Kung. 8:10-13
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Men Herrens härlighet höjde sig från keruben och flyttade sig till husets 
tröskel. Huset uppfylldes av molnet och förgården av glansen från 
Herrens härlighet.

Hes 10:4
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När din tid är slut och du vilar hos dina fäder ska jag efter dig 
upphöja din avkomling som ska utgå ur ditt liv, och jag ska 
befästa hans kungadöme. Han ska bygga ett hus åt mitt namn, 
och jag ska befästa hans kungatron för evigt. 

2 Sam 7:12-13



Alla kungar ska falla ner för honom, alla folk ska tjäna honom. Ja, han ska 
rädda den fattige som ropar och den förtryckte som ingen hjälpare har. 
Han ska vara mild mot den svage och fattige och frälsa de fattigas själar, 
han ska befria deras själ från förtryck och våld. Deras blod är dyrbart i 
hans ögon.

Ps 72:11-14
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Men jag vet att min återlösare lever, att han till sist ska träda fram 
över stoftet. När sedan min sargade hud är borta, ska jag i mitt kött 
skåda Gud. Jag själv ska få skåda honom, jag ska se honom med 
egna ögon, inte med någon annans. Därefter längtar jag i mitt 
innersta.

Job 19:25, SFB15
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Fr
am

tid
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ts
ik

te
r

Förnyad natur; rättvisa och trygghet; glädje; 
välfärd; helighet och renhet; ingen sjukdom         

(Jes, Jer, Hes, De tolv)

Omskärelse av hjärtat; lagen i hjärtat                     
(Jer 31)

En värld som regeras från Jerusalem,                   
där det finns ett återuppbyggt tempel                                         

(Hes 40-48)

På hans axlar vilar herradömet, och hans namn är: 
Under, Rådgivare, Mäktig Gud, Evig Far, Fridsfurste 

(Jes 9:6)

Ett nytt förbund genom Immanuel…                     
(Jes 7)
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